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Lerne deinen Vype ePod kennen

Vype ePod Cap

Vype ePod Gerit

Akkuladestandsanzeige

m m

Vype ePod magnetisches
Ladekabel

Verwendungshinweise

* Jede ePod Cap ist
nur fir den
einmaligen
Gebrauch
bestimmt.
Versuche nicht,
die Cap
nachzufllen, da
diese sonst
auslaufen und
deinen ePod
beschadigen
kénnte.

¢ Alle Vype eLiquids
sind speziell auf
die Vype Geréte
abgestimmt und
garantieren
dadurch ein
optimales
Dampferlebnis.

So verwendest du
deinen Vype ePod

* FUr eine optimale
Leistung sollte
dein ePod vor
der ersten
Verwendung
vollstandig
geladen sein.

 Entferne die Cap
aus der
Blisterpackung,

bevor du diese in
das ePod Gerat
einsetzt. Der
Magnet zieht die
Cap an ihren
Platz.

¢ Fir ein optimales
Dampferlebnis
solltest du deine
Lippen vollstandig
um das Mundstiick
schlieBen.

* Um mit dem
Dampfen zu
beginnen, ziehe an
dem Mundstlick
von deinem ePod.

* Wenn der ePod
aktiviert ist,
leuchtet die
LED-Anzeige griin.

* Wenn du aufhorst
zu ziehen, erlischt
die LED-Anzeige.

¢ Die Vype ePod
Caps sind
ausschlieBlich mit
dem Vype ePod zu
verwenden.

Wann soll die Cap €P0d Akku leer,

bevor die Cap

evl;srgztna?uscht aufgebraucht ist.
———————— Entsorge die Cap
Die ePod Cap muss also nicht
ausgetauscht automatisch, wenn
werden, wenn: der Akku geladen
e du eine werden muss, da

Geschmacks- eventuell noch

oder eLiquid enthalten

Qualitatsversch-  jst.

Iechtefrung des

Dampfes Qo idet du deinen

feststellst. \S,o I:des;o%u deinen
o dein ePod keinen YYP€ETOC

Dampf mehr * Um deinen Vype

produziert. ePod zu laden,

* Wenn dein ePod
keinen Dampf
mehr produziert,
die Cap aber noch

verbinde das
magnetische USB
Ladekabel, das
mit deinem ePod

nicht leer ist, Starterset
Uberpriife, ob der mitgeliefert wird,
Akku vollsténdig mit dem Akku.
geladen ist. Der Magnet

ermdglicht die

Ladestandsanzeige Verbindung

f dei zwischen dem
Zgode'“e'“ Vype ePod und

dem AkKu.
* Verbinde das
andere Ende des

Wenn die grine
LED-Anzeige

10-mal leuchtet, magnetischen
muss der ePod Ladekabels mit
wieder aufgeladen dem USB-
werden. Unter Anschluss eines
Umsténden ist der Computers.

*Beim Laden
des ePod leuchtet
die LED-Anzeige
grin.

* Sobald die griine
LED Anzeige
erlischt, ist der
ePod vollsténdig
geladen und das
magnetische USB
Ladegerét kann
entfernt werden.

* Es sollte nicht
langer als
80 Minuten
dauern, bis der
Akku deines
ePod vollsténdig
geladen ist.

* Um Brandgefahr
und/oder Schaden
an deinem Vype
ePod oder anderen
Gegenstanden zu
vermeiden, lade
den Akku nur mit
den Geraten, die
im Lieferumfang
deines Startersets
enthalten sind.

* Lasse deinen
Akku wéhrend des
Ladevorgangs
niemals
unbeaufsichtigt.

¢ Eingangsspannung
des magnetischen

Ladekabels:
5V DC, 450mA.

* Dieses Produkt

sollte nur mit einer
Sicherheitsklein-
spannung (SELV),
mit einer
Eingangsspannung
von 5V DC, 1A

verwendet werden.

®

Die Verwendung
einer geringeren
Stromstérke
kann zu einem
langsameren
Ladevorgang
fihren.

¢ Der ePod ist mit

einem
Uberspannungs-
schutz,
Uberstromschutz
und
Kurzschlussschutz
ausgestattet.

Wichtige
Produktinformationen

* Der Vype ePod
enthélt einen
wiederaufladbaren
Lithium-lonen-
Polymer-Akku.

¢ Der Nikotingehalt
des Produktes
kann sich seit der
Herstellung
verandert haben,
und kann unter
dem, auf dem
Produkt
angegebenen
Nikotingehalt liegen.

* Das Gerét darf nicht
in die H&nde von
Kindern gelangen.
Reinigung und
Wartung des
Gerétes darf nicht
von Kindern
durchgeflhrt
werden.

* Verschmutzungen
der Caps oder des
Gerétes kénnen
die Funktionen
sowie den
Dampfgenuss
beeintrachtigen
und den normalen
Ladevorgang

unterbrechen.
Wenn nétig, trenne
die Cap vom Gerat
und reinige die
Kontakte falls
notwendig mit
einem Tuch. Puste
vorsichtig in die
Cap, um mégliche
Verschmutzungen
zu entfernen.

*Verwende das
Produkt immer nach
den Anweisungen
des Herstellers.

* Benutze keine
E-Zigaretten in
der N&he von
entflammbaren
Flissigkeiten
oder Gasen.

*Verwende das
Produkt nicht,
sobald es
Beschéadigungen
aufweist.

* Schiitze deinen
ePod vor direkter
Sonneneinstrahlung
oder anderen
Warmequellen.

¢ Das Gerat oder
das magnetische
USB-Ladekabel
nicht ziehen,
zerdrlicken,

durchbohren,
verbrennen oder in
Wasser eintauchen.

* Stecke keine
fremden
Gegenstande in
das Gerat.

* Der Akkuregler
verflugt Uber einen
Kurzschlussschutz:
Sollte es wahrend
der Nutzung zu
einem Kurzschluss
kommen, blinkt die
LED-Anzeige
dreimal rot und
der ePod schaltet
sich ab.

 Schiitze deine
Vype Produkte vor
Feuchtigkeit.
Feuchtigkeit und
Nésse kénnen zu
einer Korrosion
der elektronischen

Schaltkreise fithren.

* Die empfohlene
Lagertemperatur
fir Vype Produkte
liegt zwischen
0°C und 25°C.

*Wenn an dem
ePod langer als
5 Sekunden
gezogen wird,
blinkt die

LED-Anzeige 3
Mal und der ePod
schaltet sich
automatisch aus.
Folge den
Anweisungen
unter “So
verwendest du
deinen Vype
ePod”, um den
ePod erneut

zu starten.

 Eine andere als die
vom Hersteller
genannte
Verwendung
kann zu einer
Beeintrachtigung
der Schutzvorrich-
tungen des
ePod fiihren.

* Verwende keine
E-Zigaretten,
wenn du selber
oder jemand in
deiner Nahe
puren Sauerstoff
verwendet.

¢ Solltest du Fragen
zur Verwendung
des ePod oder
anderen Vype
Produkten haben,
wende dich bitte
an den Vype
Kundenservice.

Entsorgung und
Recycling von
Vype Produkten

Elektrische und
elektronische Geréate
sowie Batterien und
Akkus sind vom
Hausmdill getrennt
zu entsorgen und
der Verwertung

und dem Recycling
zuzufihren.

Wir haben uns
verpflichtet,

die negativen
Auswirkungen auf
die Umwelt zu
minimieren.

Auf unserer Website
govype.ch findest
du ausfihrlichere
Informationen

zur Entsorgung
deiner Vype
Produkte sowie
weitere Angaben

Zu unserem
Recyclingprogramm
und zur Rickgabe
von Altgeréten

an uns.

DARF NICHT IN DIE HANDE VON KINDERN UND JUGENDLICHEN
GELANGEN. AUSSERHALB DER REICHWEITE VON TIEREN
AUFBEWAHREN. DIESES PRODUKT ENTHALT NIKOTIN, EINEN
STOFF, DER SEHR STARK ABHANGIG MACHT. NICHT EMPFOHLEN
FUR NICHTRAUCHER. DIESES PRODUKT KANN DIE GESUNDHEIT
SCHADIGEN. BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspiilen. Bei
Unwohisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen.

DIESES PRODUKT IST NICHT GEEIGNET FUR:

— Personen unter 18 Jahren.

— Schwangere oder Stillende.

— Personen mit Herz-Kreislauf-Erkrankungen,
starkem Bluthochdruck oder Diabetes.

- Nikotinhaltige Produkte sind dariiber hinaus nicht geeignet fir:
Personen, die aus medizinischen Griinden auf Tabak- oder
Nikotinprodukte verzichten sollten.

WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS:

Stoppe die Verwendung dieses Produktes sofort und hole

drztlichen Rat ein, wenn eine der folgenden Beschwerden auftritt:

Entwicklung eines unregelméBigen Herzschlags; allergische

Reaktionen wie Hautausschlag, Juckreiz oder angeschwollene

Zunge, Kehle oder Mund; i fiihl;

0 en oder sonstige ohnli

Reaktionen oder nachteilige Auswirkungen.

Dieses Produkt ist nicht zur Verwendung durch Personen mit

eingeschrénkten kdrperlichen, sensorischen oder geistigen

Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis

geeignet, es sein denn, sie werden durch eine filr ihre Sicherheit
tliche Person ichtigt und ei i

Hergestellt durch: Nicoventures Trading Limited, Globe House,
1 Water Street, London, WC2R 3LA, United Kingdom.

Vertrieb in der Schweiz durch:

British American Tobacco Switzerland SA,

Avenue de Rhodanie 48, 1007 Lausanne

Tel.: 0800/000396.

Email: info@govype.ch

[ ) VYPE Q
KUNDENSERVICE

eLiquid hergestelltin den USA.
Vype ePod Gerét, magnetisches Ladekabel und ePod Cap
(ausgenommen eLiquid) hergestellt in China.
E unsere i g

auf govype.ch

Model number: EPOD

VY_CH_EPD_STK_LFTO1

®

Vype ePod
Starterset

Gebrauchsinformation vg pe

Quick Start:

Schritt 1:
Setze die Cap in das ePod Gerét ein.

Schritt 2:
Einfach am Mundstiick ziehen, um

mit dem Dampfen zu starten.
8
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Durch Ziehen Auslaufsichere One-Click

aktivierbar Cap magnetisches
Ladekabel

Vor Verwendung Gebrauchsinformation lesen.
Bitte die Gebrauchsinformation aufheben.
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Découvre ton Vype ePod

D’UTILISATION

* Chaque capsule
ePod n’est congue
que pour une seule
utilisation. N’essaie
pas de la remplir

provoquer une fuite
ou endommager le

* Tous les e-Liquides
élaborés pour les

ainsi un vapotage

premiére utilisation.
¢ Sort la capsule

de son emballage

avant de l'insérer

Cable cha:‘rgeur magnétique

facilitera la mise
en place de la
capsule.

* Pour une
expérience
de vapotage
optimale referme
complétement tes
lévres autour de
'embout buccal.

* Pour commencer
a vapoter, inhale
directement a
'embout buccal du
ePod.

e Le voyant LED
devient vert
lorsque 'ePod
est activé.

* Le voyant lumineux
disparaitra lorsque
l'inhalation sera
terminée.

e Les capsules
Vype ePod ne
fonctionnent
qu'avec I'appareil
Vype ePod.

QUAND LA
CAPSULE _
DOIT-ELLE ETRE
REMPLACEE ?

Il est temps de
remplacer la capsule
de ton ePod quand :

* Tu observes une
détérioration
dans le godt ou
de la qualité de la
vapeur.

* Ton ePod arréte
de produire de la
vapeur.

* Si ton ePod arréte
de produire de la
vapeur alors que la
capsule n'est pas
encore vide, vérifie
que ta batterie
soit complétement
chargée.

TEMOINS DE

CHARGE DE LA
BATTERIE DE TON
EPOD

Quand le voyant

lumineux vert de ton
ePod clignotera 10
fois, il sera temps
de charger ton
ePod. Il est tout a
fait possible que ton
ePod soit a court

de batterie avant
que ta capsule Vype
ePod soit vide. Ne
te débarrasse pas
automatiquement
de ta capsule

au moment de

la charge car du
e-Liquide peut
encore étre présent
dans ta capsule.

COMMENT
CHARGER TON
EPOD

e Pour charger ton

ePod, place le
céble chargeur
fourni avec ton kit
ePod sur la base
de 'ePod. Laimant
permettra la
connexion entre
I'ePod et le chargeur.

e Connecte l'autre
partie du cable
chargeur USB,
au port d’un
ordinateur.

* Lorsque I'ePod
est en charge, le
voyant lumineux
vert apparaitra.

* Lorsque le voyant
lumineux disparait,
cela signifie que
ton ePod est
complétement
chargé et le
céble chargeur
magnétique
peut alors étre
débranché.

* La recharge
complete de la
batterie de ton
ePod ne devrait
pas prendre plus
de 80 minutes.

* Pour éviter
les risques
d'incendies et/ou
d’endommagement
de ton ePod ou
d’autres objets,
ne charge la
batterie de ton
Vype ePod qu’avec
I'équipement fourni
dans ton starter kit
Vype ePod.

* Ne laisse jamais ta
batterie en charge
sans surveillance.

* Tension d’entrée
du cable de charge
USB : 5V DC,

450 mA.

e Ce produit ne doit
étre raccordé qu'a
un circuit de trés
basse tension de
sécurité (TBTS) de
5VDC,1A.

W

* Lutilisation d’'un
adaptateur de
secteur dont la
sortie de courant
est inférieure a
cette valeur se
traduira par un
temps de charge
plus lent.

* LePod dispose
d’'une fonction de
protection contre
les surtensions, les
surintensités et les
courts-circuits.

Informations
importantes sur
I’emploi des
produits

* Vype ePod
contient une
batterie lithium-
ion polymere
rechargeable.

¢ La teneur en
nicotine des
capsules Vype
ePod peut avoir
changé depuis le
moment de leur
fabrication, et peut
étre inférieure a la
teneur en nicotine
indiquée sur le
produit.

» Ce produit doit

étre tenu hors de
portée des enfants.
Le nettoyage

et 'entretien

de I'appareil ne
doivent pas étre
effectués par des
enfants.
Laccumulation

de poussiére

dans la capsule

ou I'appareil peut
réduire la capacité
de vapotage

et perturber la
recharge de ton
ePod.

Si nécessaire,
sépare la capsule
de I'appareil et
nettoie le contact
avec un chiffon
sec. Souffle
doucement dans
I'embout buccal de
I'ePod pour déloger
toute accumulation
de poussiére.

Il est nécessaire
de toujours

utiliser ce produit
conformément aux
instructions du
fabricant.

* N'utilise pas
d’e-cigarette
a proximité
de produits
inflammables ou
de gaz.

* N'utilise pas
le produit s'il
presente des
signes de
détérioration.

* Ne laisse pas ton
ePod a la lumiére
directe du soleil ni
a proximité d’une
source de chaleur.

* Ne pas tirer,
écraser, percer,
incinérer ou
immerger dans
I'eau I'appareil ou
le cable chargeur
magnétique.

* Ne pas insérer
d’objets étrangers
dans I'appareil.

* Le systeme de
contrdle de la
batterie ePod a
une fonction de

protection contre les

courts-circuits : si,

lors de l'inhalation,

la batterie est en
court-circuit, un
signal lumineux

rouge clignotera
3 fois et la batterie
s’éteindra.

* Protége tes produits

Vype de 'humidité.
Lhumidité et 'eau
peuvent corroder
les circuits
électroniques.

* La température

de stockage
recommandée
pour les produits
Vype est comprise
entre 0° et 25° C.

¢ Si linhalation

dure plus de 5
secondes, le
témoin du dispositif
clignotera 3 fois et
'ePod s’éteindra.
Pour redémarrer
I'ePod, suit les
instructions du
manuel d’utilisation
a la section

« Comment utiliser
ton Vype ePod ».

* La protection

fournie par
I'équipement peut
étre affectée sile
produit est utilisé
d’une fagon non
indiquée par le
fabricant.

* N'utilise pas
d’e-cigarette si toi
ou quiconque a
proximité utilise
de 'oxygene.

* Situ as des
questions ou des
doutes au sujet
de 'emploi de ton
ePod ou de tout
autre produit Vype,
prend contact avec
le service clientéele
Vype.

Elimination et

recyclage des

produits Vype

Les articles
électriques et
électroniques et

les batteries ne
doivent pas étre
jetés avec les
ordures ménageéres,
mais collectés
séparément pour
récupération et
recyclage. Nous
nous engageons a
réduire notre impact
sur 'environnement.
Tu trouveras plus
d’informations

concernant notre
programme de
recyclage, la fagon
d’éliminer tes
produits Vype ainsi
que sur la fagon de
nous retourner les
produits usagés sur

notre site govype.ch.

TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS ET DES
ANIMAUX. CE PRODUIT CONTIENT DE LA NICOTINE,

‘ UNE SUBSTANCE HAUTEMENT ADDICTIVE.
DECONSEILLE AUX NON-FUMEURS. CE PRODUIT PEUT
ETRE DANGEREUX POUR LA SANTE. SI LE PRODUIT EST
AVALE : Rincer la bouche. Si tu ne te sens pas bien

‘ appelle un médecin ou le Centre suisse d’information
toxicologique.

CE PRODUIT NE DOIT PAS ETRE UTILISE PAR :
—Les personnes de moins de 18 ans.
—Les femmes enceintes ou qui allaitent.
—Les personnes ayant des troubles cardiaques,
une hypertension sévere ou du diabéte.
— Les personnes allergiques/sensibles a la nicotine ou a
‘ n’importe quel autre ingrédient présent dans le produit.

INFORMATIONS IMPORTANTES DE SECURITE

Cesse immédiatement d'utiliser ce produit et consulte un
‘ médecin si tu éprouves I'un des symptomes suivants :

cardiaques irréguliers ; réacti gig

telles que des érupti 6 é I ouun

gonflement de la langue, de la bouche ou de la gorge; une
‘ sensation d’évanouissement; des nausées; des maux de

téte ou tout autre effet inhabituel et indésirable.

Ce produit n’est pas destiné aux personnes avec des

ité i physiques ou réduites ou

‘ mangquant d’expérience et de connaissance, a moins

qu’elles n'aient recu une supervision ou une instruction

concernant I'utilisation du produit par une personne

responsable de leur sécurité.

‘ Vype
service clientéle

‘ Fabriqué par: Nicoventures Trading Limited, Globe House,
1 Water Street, London, WC2R 3LA, United Kingdom.
Distribué en Suisse par:

‘ British American Tobacco Switzerland SA,

Avenue de Rhodanie 48, 1007 Lausanne
Tel.: 0800/000396.
Email: info@govype.ch

‘ E-Liquide fabriqué aux Etats-Unis. Cigarette électronique ePod,
cable magnétique et capsules (sauf liquide) fabriqués en Chine.

Découvre nos offres exclusives sur govype.ch Modéle EPOD

VY_CH_EPD_STK_LFTO1

Vype ePod kit

Manuel d’utilisation

—vype

Démarrage rapide :

Etape 1:
Insére ta capsule Vype ePod dans
la batterie de ton ePod.

Etape 2:
Inhale pour commencer ton
expérience de vapotage.
4
Activation par Capsules garanties Cable chargeur
inhalation sans fuite magnétique

Lire la notice avant utilisation.
Conserver la notice.
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